
Lea cuidadosamente este instructivo antes 
de ocupar su producto por primera vez

EXTRACTOR
Marca: MS HOMETECH
Modelo: SH-310

Consumo:    350 W
Frecuencia: 60 Hz
Tensión:      120 V~
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* PRECAUCIONES

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Para protegerse contra incendios, descargas eléctricas y lesiones a 
personas, no sumerja el cable, el enchufe o  la base motor en agua u otro 
líquido.

3.- Desconecte del contacto cuando no esté en uso, antes de limpiarlo, 
poner o quitar accesorios.

4.- No se use este producto en exteriores.

5.- No permita que el cable tomacorriente toque superficies calientes.

6.- Mantenga el cabello, la ropa y los utensilios alejados de las piezas 
móviles de su producto.

7.- No utilice su producto si el cable tomacorriente se ha dañado o si se le 
ha caído, para evitar riesgo de accidentes no desarme el producto usted 
mismo, llévelo al lugar autorizado indicado en la garantía para revisión y 
reparación, una reparación o ensamblado incorrectos pueden provocar 
descargas eléctricas.

8.- Si el producto es usado por niños, supervise su uso, nunca lo deje 
desatendido y si es posible evítelo, este producto no es un juguete.
Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo ni-
ños) cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales sean diferentes 
o estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos 
que dichas personas reciban una supervisión o capacitación para el fun-
cionamiento del aparato por una persona responsable de su seguridad.

9.- Advertencia: A fin de reducir el riesgo de incendio o de choque eléc-
trico, por favor no trate de abrir la base motor. Este producto no contiene 
piezas reparables por el consumidor. Toda reparación se debe llevar a 
cabo únicamente por personal autorizado.

10.- Todas las reparaciones deben ser hechas con el método indicado en 
la garantía o póngase en contacto en los números telefónicos menciona-
dos en la misma. 
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11.- Para evitar sobrecarga de corriente no utilice su producto con  un 
voltaje distinto al que está indicado en la etiqueta del mismo. 

12.- SI EL CORDÓN DE ALIMENTACIÓN ES DAÑADO, ÉSTE DEBE 
SUSTITUIRSE POR EL FABRICANTE, POR SU AGENTE DE SERVI-
CIO AUTORIZADO O POR PERSONAL CALIFICADO CON EL FIN DE 
EVITAR UN PELIGRO

13.- Evite el contacto con las partes en movimiento. Mantenga los dedos 
fuera de la cubierta transparente.

14.- Nunca introduzca los alimentos con las manos: siempre utilice la 
barra empujadora.

15.- Nunca utilice el aparato sin el contenedor de pulpa en su lugar.

16.- Asegúrese de volver el interruptor a la posición OFF (0/apagado) 
después de cada uso del extractor de jugo. verifique que el motor se 
haya detenido por cmpleto antes de comenzar a desensamblar.

17.- El uso de accesorios no recomendados o vendidos por fabricante de 
electrodomésticos puede provocar incendios, choques eléctricos o lesio-
nes.

18. No deje el aparato sin atención mientras está en funcionamiento.

19.- Las cuchillas son filosas; manéjelas con cuidado. No toque las cuchi-
llas de corte pequeñas ubicadas en la base del colador cónico.

20.- No utilice el aparato si el anillo central giratorio esta dañado.

21.- Verifique que el control esté apagado OFF (0/apagado) antes de 
enchufar el cable en el tomacorriente. Para desconectar, gire el control a 
OFF y luego quite el enchufe del tomacorriente.

22.- Cualquier clase de mantenimiento que no sea la limpieza debe ser 
llevada a cabo por un centro autorizado de servicio.
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* CONOZCA SU EXTRACTOR

1. Barra de empuje
2. Cubierta superior
3. Colador cónico
4. Rueda de motor
5. Anillo medio
6. Tapa de jarra de jugo

7. Deflector
8. Jarra de Jugo
9. Interruptor de perilla
10. Unidad principal
11. Aro de sujeción
12. Jarra de residuo

*SELECCION DE VELOCIDADES
Selector y posicionamiento:

0: Para cerrar y detener.

1: Baja velocidad para procesar fru-
tas y verduras blandas como san-
día, tomate, pepino y fresa.

2: Alta velocidad para procesar 
todas las frutas y verduras (ver “II 
Consejos para la selección de fru-
ta” en “Instrucciones de uso” para 
la selección de frutas, verduras y 
engranajes).
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* INSTRUCCIONES DE USO

Instalar el anillo medio en el cuerpo. Se re-
quiere una instalación correcta. 

El producto está diseñado con un sistema de seguridad de doble acción y puede 
funcionar después de que todas las piezas estén correctamente instaladas.

Instale y use el producto siguiendo los pasos a continuación.

Coloque el filtro de jugo en el anillo central e 
instálelo correctamente en la rueda del mo-
tor (antes de usarlo, verifique si el filtro de 
jugo está dañado y, si lo está, no lo use, pero 
contacte de inmediato con un centro de ser-
vicio cercano). 

Coloque la cubierta superor justo encima del 
cuerpo e instálelo correctamente según la di-
rección indicada.

Instalar la jarra de residuos.

Coloque el aro metálico de tracción dentro 
de las dos ranuras de la plataforma hasta 
que esté completamente en su lugar, o el 
producto no funcionará normalmente.

Deje que el deflector de la jarra de jugo de 
fruta se deslice en la taza de jugo a lo largo 
del cuello y coloque la tapa de la jarra.

1

2

3

4

5

6
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Colocar la jarra de jugo debajo de la salida.

Alinee la ranura de la varilla de empuje con 
la brida dentro del puerto de alimentación y 
coloque la varilla de empuje dentro del puer-
to de alimentación.

Limpie las frutas y verduras y córtelas en blo-
ques adecuados para la entrada del material 
alimentario (retire las semillas duras de las 
conchas o las pieles gruesas de las frutas y 
verduras, en su caso, primero).

Conecte la fuente de alimentación y prepá-
rese para el funcionamiento. (Asegúrese de 
que el interruptor esté apagado antes de co-
nectar la fuente de alimentación)

Active el interruptor, comience el tiempo de 
trabajo < ó = a 1 minuto

Poner la fruta y verdura preparada en el 
puerto de alimentación.

7

8

9

10

11

12

13

Empuje la fruta y vegetales cortados suave-
mente a través del puerto de alimentación. 
Demasiada fuerza afectará el efecto de jugo. 
(¡Nunca meta los dedos u otros objetos den-
tro del puerto de alimentación! Desconecte 
la corriente y limpie la taza de residuos cuan-
do los recipientes estén llenos).
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* II. Consejos para la selección de frutas

1. Seleccione frutas y verduras frescas porque tienen más jugo. Las frutas espe-
cialmente adecuadas para el producto incluyen piña, remolacha, apio, manzana, 
pepino, zanahoria, espinaca, melones, tomate, mandarina, uva, etc.

2. No es necesario eliminar las pieles delgadas de frutas y verduras, sino las pieles 
gruesas de frutas y verduras como la mandarina, la piña y la remolacha cruda. Eli-
mina las semillas de cítricos porque harán que el jugo sea amargo.

3. La concentración del jugo de manzana extraído depende del tipo de manzana 
procesada. Cuanto más jugo tenga la manzana procesada, más claro será el jugo. 
Por lo tanto, seleccione el tipo de manzana en línea con la concentración de jugo 
esperada.

4. El jugo de manzana recién extraído se pondrá marrón muy pronto. Este proceso 
se puede ralentizar con unas gotas de jugo de limón.

5. Las hojas y los tallos (como el de la lechuga) se pueden poner en el producto 
para hacer jugos.

6. Las frutas con almidón como el plátano, la papaya, el aguacate, la higuera y el 
mango no son aptas para el jugo en el producto.

7. Los nutrientes y la selección de artes de frutas y verduras comunes se presentan 
en la tabla a continuación.

14

15

Cuando ya no hay jugo que fluye a través de 
la salida después de un buen procesamien-
to de material, apague, desconecte la fuente 
de alimentación y tome la jarra de jugo des-
pués de que el motor y el filtro de jugo hayan 
dejado de funcionar (tome el jugo a la vez, 
de lo contrario su sabor y nutrición se verán 
influenciados después de algún tiempo de 
exposición al aire).
Quite la jarra de jugo de la boquilla cuando el 
motor se haya detenido por completo.
El deflector de espuma adherido a la jarra de 
jugo puede ayudarlo con una taza de jugo 
sin espuma. El deflector puede quitarse si se 
requiere el jugo con espuma.
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* Mantenimiento y Limpieza

1. Apague la máquina antes de limpiar el producto.

2. Limpie el producto inmediatamente después de su uso.

3. El exterior de la unidad principal del producto se puede limpiar con un paño 
húmedo. No coloque la unidad principal del producto en agua u otros líquidos ni 
enjuague con agua u otros líquidos.

4. Coloque el producto en un lugar seco y sin rayos ultravioletas directos.

5. Asegúrese de que el producto esté limpio y seco antes de guardarlo.

6. limpie las partes desmontables siguiendo los pasos a continuación.
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1. Quitar la barra de empuje.

2. Abra la barra de tracción desde la direc-
ción correcta y quite la cubierta superior.

3. Retire el filtro de jugo y el anillo central 
en orden, etc.

4. Limpie con agua el recipiente de resi-
duos, el anillo central, la criba de jugo y el 
recipiente de jugo sucesivamente.

* DIAGRAMA ELÉCTRICO

Motor
Main Switch

N

L

Interlock  Switch
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* ANALISIS Y ELIMINACION DE FALLAS
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CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

Estado de México
Marco Antonio Vallejo Viveros
Macro Centro de Servicio
Av. Gustavo Baz #236 planta baja local A, Fracc. La Loma Tlalnemex, 
C.P.54070 
Tlalnepantla, Estado de México 	
Tel. 01 555 362 2997

Ciudad de México 
Pablo Hernandez Hernandez
Articulo 123 #85-E, Col. Centro, C.P. 06050
Cuauhtemoc, CD. de México		
Tel. 01 555 518 2342

Querétaro
David Steven Montoya Canto
Luis G. Balvanera #12 A, Col. Centro, C.P. 76000
Querétaro, Querétaro		
Tel. 01442 212 7952

Veracruz 
Alex Montoya Canto
Carranza #104, Col. Centro, C.P. 96400
Coatzacoalcos, Veracruz 		
Tel. 01921 212 2878 

Yucatán
Daniel Patiño
Calle 43 #609-A local 2, Col. Pedregales de Cd. Causel 
Mérida, Yucatán			 
Tel. 01551 841 8052

EN TODOS LOS CENTROS DE SERVICIO
PUEDE ADQUIRIR REFACCIONES LEGITIMAS

PARA MAYOR INFORMACION LLAMAR AL (222) 169 7576
CORREO ELECTRONICO:  macrocentrodeservicio@yahoo.com



CERTIFICADO DE GARANTÍA VALIDO POR 25 MESES
IMPORTADO POR DESARROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V.

	 UNICO CENTRO DE SERVICIO:
CAMINO A SAN ANTONIO CACALOTEPEC No. 2705, 

COL. SAN ANTONIO CACALOTEPEC, SAN ANDRES CHOLULA, 
PUEBLA C. P. 72845

Tel. 01-222-762-93-13         e-mail. info@mshometech.com
Horario de atención: Lunes a viernes de 9:00 a 18:00 horas

sabado: de 10:00 a 14:00 horas 

DESARROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V. garantiza este producto por el término de 
25 meses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricación y fun-
cionamiento.
La presente garantía contará a partir de la fecha en que el consumidor recibió el producto. 
Año _____________________  Mes____________________  Día _____________________
1.- Para hacer efectiva esta garantía el consumidor deberá solicitarlo directamente en el domi-
cilio del fabricante Desarrollos Korocon, S. de R.L. de C.V.  ubicado en camino a San Antonio 
Cacalotepec No. 2705, San Antonio Cacalotepec, San Andrés Cholula, Puebla. C.P. 72845. 
El consumidor en caso de duda también podrá ingresar al portal www.mshometech.com para 
solicitar apoyo informativo. Para esto debe presentar está garantía sellada por la casa vende-
dora donde se indique la fecha de compra o en su defecto el ticket o comprobante de compra.
2.- El fabricante se compromete a reemplazar cualquier pieza o componente defectuoso sin 
costo adicional para el consumidor, incluye todas sus piezas y componentes e incluye la mano 
de obra y los gastos de transportación del producto que deriven de su cumplimiento. 
3.- El tiempo de reparación del producto en ningún caso será mayor a 30 días. 
4.- El consumidor podrá obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en el 
domicilio del fabricante, ya señalado con antelación y/o en www.mshometech.com

ESTA GARANTÍA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
2. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se 
le acompaña.
3. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por 
DESARROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V. 

DATOS DEL PRODUCTO
Producto: ________EXTRACTOR ______________________________________________
Marca: __________SHINOBI___________________________________________________
Modelo: _________SH-310____________________________________________________
No. Serie: _________________________________________________________________
DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre o Razón Social: ______________________________________________________
__________________________________________________________________________
Población: _________________________________________________________________
Dirección: _________________________________________________________________
Teléfono: __________________________________________________________________
Ciudad: ___________________________________________________________________
Código Postal: ______________________________________________________________
Fax: ______________________________________________________________________

IMPORTANTE
VERIFIQUE QUE ESTA GARANTÍA SEA LLENADA Y SELLADA POR LA CASA 

VENDEDORA.


